1.1

1.2

RAMCOVA ZMLUVA NA POSKYTNUTIE SLUZBY & ZOPS/126/2020/BVS
{(dalej len ,zmiuva") uzavreta podla ustanoveni § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni {dalej len ,Obchodny zakonnik")

na

»NaloZenie, odvoz a zhodnotenie stabilizovanych kalov z ¢istiarni odpadovych vad

spolocnosti Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s., Bratisiava*

Objednavatel

Statutarny zastupca

Zastupca zodpovedny
vo veciach technickych

Zapis

iICO

IC DPH

DIC

Bankové spojenie
Cislo G&tu

IBAN

SWIFT

(dalej len ,objednavatel”)

Poskytovatel

Statutarny zastupca

Zastupca zodpovedny
vo veciach technickych

Zapis

ICO

IC DPH

DIC

Bankové spojenie
IBAN

SWIFT

{dalej len poskytovatel™)
(objednavatel a poskytovatel dalej len ako ,zmluvné strany” alebo jednotlivo ,zmluvna
strana")

st 4 e
-~

1.
Zmiuvné strany

: Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s.
PreSovska 48, 826 46 Bratislava 29

JUDr. Peter Olajo$, predseda predstavenstva, generdiny
riaditel

ing. Mirostav Koliar PhD., &len predstavenstva, vyrobny
riaditel

‘ . vedici divizie Cistenia odpadovych
vod

: Obchodny register Okresného sidu Bratislava |,
oddiel: Sa, vloZka €. 3080/B
: 35 850 370

: SK2020263432

: 2020263432
A

- 1 4062

: HAMOS, s.r.0.

Bratistavska 37, 931 01 Samorin

» Ing. Jozef Ménosi, konate!

: Obchodny register Okresného stidu Trnava, oddiel: Sro,

vioZka €. 1869/T

1 34136711
1 8K2020370011
: 2020370011
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2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

2.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je zavézok poskytovatela zabezpelit pre objednavatela sluZby:
naloZenie, odvoz a zhodnotenie stabilizovanych kalov z ¢gistiarni odpadovych véd
objednavatela, ktorych $pecifikdcia je uvedend v prilohe €.1, kitord je neoddelitelnou
stéastou tejto zmluvy, stvisiace so zhodnotenim odpadu katalégové &isto 19 08 05 - kaly z
gistenia komunalnych odpadovych vid, spbésobom R3 vzmysle prilohy €. 1 zakona C.
79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zakon o odpadoch”) z Eistiarni odpadovych vod (dalej len .CovY)
objednéavatefa.

Kvalitu kalu definuje Protokol o skiske kalu na zhodnotenie, vratane vysiedkov analyz, podfia
prilohy €. 2 k zakonu &. 188/2003 Z. z. o aplikécii Cistiarenského kalu a dnovych sedimentov
do pody a o doplneni zékona &. 223/2001 Z. z. o odpadoch a 0 zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zékon o aplikacii Cistiarenského kalu“)
a STN 46 5735, ktory je neoddelitelnou stfastou tejto zmluvy ako priloha ¢. 2.

3.
Cas plnenia

Poskytovatel bude zabezpedovat predmetné sluzby po dobu sedem (7) kalendarnych
mesiacov od nadobudnutia Géinnosti tejto zmluvy alebo do vy&erpania finanéného limitu vo
vySke 51 040,- EUR bez DPH (siovom patdesiatjedentisic Styridsat eur), na ktory sa tato
zmiuva uzatvéra, podla toho, ktora skutoénost nastane skor,

Odvoz kalu bude realizovany vterminoch stanovenych objednavatefom. Poskytovatef
zabezpedi poskytovanie predmetnych sluZieb etapovite a to na zaklade vyzvy objednavatela
uskuto&nenej zodpovednym zastupcom objednavatela vo veciach technickych telefonicky a
e-mailom, v termine do Styroch (4) pracovnych dni odo diia doru¢enia vyzvy poskytovatefovi.

Kal je na miestach plnenia predmetu zmiuvy uloZzeny na kalovych poliach resp.
manipulaénych plochach okrem COV Hamuliakovo, kde sa kal uklada do kontajnerov 5 aZ 7
m3. Poskytovatel pre COV Hamuliakovo nebude zabezped&ovat naloZenie a odvoz kalu. Pre
tito prevadzku zabezpeéi naloZenie a odvoz odpadu objednavatel a to priamo na miesto
zhodnotenia odpadu poskytovatel'a alebo zabezpeceného poskytovatefom.

4.
Cena a platobné podmienky

Cena za zabezpedenie a poskytnutie sluZieb poskytovatela je stanovena v zmysle zakona
¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskor$ich predpisov a je platna pre celé zmluvné obdobie.
V cene st zahrnuté vetky naklady za jednu (1) tonu od objednavatefa prevzatého kalu, t. j.
naloZenie kalu z manipulaénych miest na prepravné vozidla zabezpelené poskytovatelom
a preprava kalu na miesto zhodnotenia a zhodnotenie kalu. Pre COV Hamuliakovo plati, Ze
jednotkova cena je cenou za zhodnotenie odpadu na mieste zhodnotenia. Jednotkova cena za
jednu (1) tonu od objednavatela odobratého kalu a jeho zhodnotenia je povaZovana zmiuvnymi
stranami za maximalnu do skongenia platnosti zmiuvy.

Zmiuvné strany sa dohodli na cene poskytovatelom odobratého kalu od objednavatela
v stilade s ustanovenim ods. 4.1 tohto ¢lanku zmiuvy v nasledovnej vySke:

Cast predmetu zmluvy Cena v EUR/t bez DPH

2. NaloZenie, odvoz a zhodnotenie

stabilizovaného kalu z COV Senec 20,00

i
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4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

5.1

13. Zhodnotenie stabifizovaného kalu

z COV Hamuliakovo 18,50

Finangny limit zmluvy vo vySke 51 040,- EUR bez DPH po dobu trvania zmiuvy bol stanoveny
vyberovym konanim a nie je mozné ho prekrocit.

Platba za sluZby poskytnuté poskytovatelom sa uskuto&ni na zaklade faktir vystavenych podia
vzéjomne odstihlasenych preberacich protokolov potvrdenych zastupcami zodpovednymi vo
veciach technickych obidvoch zmiuvnych stréan. Fakturagnym obdobim je kalendamy mesiac.
Poskytovatef do patnastich (15) dni od skonéenia fakturované obdobia vystavi a odogle faktiru
pre kaZdé miesto plnenia predmetu zmluvy osobitne, podla mnoZstva skutoéne odobratého
kalu za prisludny fakturovany mesiac. Podkladom k vystaveniu preberacieho protokolu a jeho
prilohou budu vazne listky z ociachovanej vahy poskytovatela a preberacie protokoly v zmysle
ustanoveni § 9 ods. 3 vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky
€. 371/20156 Z. z., ktorou sa vykondvaji niektoré ustanovenia Zakona o odpadoch. K cenam
bude fakturovand DPH podla platnych pravnych predpisov.

KaZda faktira musi obsahovat adaje podia zakona &. 222/2004 Z. z. odani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov, vratane rozdelenia predmetu fakturacie na jednotlivé
druhy dodanych tovarov a sluzieb v zmysle ustanoveni § 74 pismeno f} tohto zakona.
Pritohou faktary musi byt preberaci protokol potvrdeny zastupcami zodpovednymi vo veciach
technickych obidvoch zmluvnych stran apotvwrdend képia objedndvky zaslanej
abjednavatefom alebo vo fakture bude uvedené &islo objednavky, pod kiorym ju
objednavatel eviduje. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat uvedené naleZitost,
objednavatel je opravneny vratit faktiru poskytovatelovi na prepracovanie alebo dopinenie,
¢im sa zastavi plynutie lehoty jej splatnosti. Nova lehota splatnosti zagne plynat diiom
dorugenia opravenej faktary objednavatelovi sposobom uvedenym v odseku 4.6 tohto &&nku
Zmluvy.

Lehota splatnosti faktiry je tridsat’ (30) dni od jej dorutenia objednavatefovi. Fakilra sa
povazuje za doruCent diiom jej prevzatia podateltiou v sidie objednavatefa resp. uplynutim
troch (3) pracovnych dni odo dita jej odoslania.

Objednavate! neposkytuje preddavok na poskytovanie sluZieb.

Zmluvné strany sa zavézujl, Ze po dobu platnosti zmluvy nebude fakturaciou prekroteny
finan&ny limit zmluvy uvedeny v Clanku 3. odseku 3.1 zmiuvy.

K tprave cien mdZe ddjst v priebehu realizicie predmetu zmiuvy iba z objektivnych dévodov,
napr. v pripade zmeny sadzby DPH zékonnou dpravou, resp. pri zvySeni ceny nafty za jeden
(1) fiter o viac ako desat percent (10 %) oproti priemernej cene nafty (mesaénej) v Case
uzatvorenia zmluvy, oficidine zverejnenej na stranke Statistického uradu SR
(Uvod>Specigine oblasti>Ukazovatele ekonomického vyvoja SR>Priemerné ceny
pohonnych latok v SR>Priemerné ceny pohonnych latok v SR
v raku 2019 (mesacné), http://portal.statistics.sk/showdoc.do?docid=30670)

po predchadzajucom sdhlase obidvoch zmluvnych strdn formou pisomného dodatku
podpisaného opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran. Uprava cien sa méze
vztahovat iba na ¢innosti uskutocnené po takejto Uprave, &o musi byt poskytovatefom riadne
dokladovane. Pri takychto zmenach ceny v3ak nie je mo2né prekroéit finanény limit uvedeny
v Clanku 3. odseku 3.1 zmluvy, na ktory sa zmiuva uzatvara.

8.
Miesto pinenia a kontaktné osoby

Miestami pinenia predmetu zmluvy su nasledovné COV so $pecifikaciami kontaktnej osoby:
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6.1

6.2

6.3
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zariadenie poskytovatela pre kaly z COV Hamuliakovo:

Dunajska Luzna, adresa: arcela registra ' , vazenie PD
asvit Dunajské Luzna, . ? Dunajska Luzna.

kontaktna osoba objednavatela :

oo —~. .

GOV Senec,

kontaktna osoba: p. T B -

[Ea)

Kontaktna osoba poskytovatela pre Géely pinenia predmetu zmiuvy je:
) ’ ., mobil e-mail ___ )

6.
Podmienky poskytovania sluzieb

Odber (nalozenie) stabilizovaného kalu bude realizovany poskytovatefom vyluéne v miestach
pinenia predmetu zmluvy podfa Clanku 5. odseku 5.1 tejto zmluvy, na zaklade telefonickej a
e-mailovej vyzvy od kontakinej osoby objednavatela uvedenej v Clanku 5. odseku 5.1 tejto
zmiuvy, v rdmgci ktorej bude dohodnute mnozstvo kalu, ktoré je potrebné odobrat.

Poskytovatel je povinny po vyzvani zodpovednym zéstupcom vo veciach technickych
objednavatefa nastdpit k pineniu predmetu zmiuvy do Styroch (4) pracovnych dni odo dha
dorudenia tejto vyzvy.

Poskytovatef je povinny okamzite po oznameni redpektovat vyzvu objednévatela na
prerusenie pinenia na poZadovand dobu {(nevhodné poveternostne podmienky, prevadzkoveé
dévody a pod.).

Poskytovatel je povinny zabezpeCit nalofenie kalu viastnymi prostriedkami na
velkokapacitné jazdné stpravy. Toto ustanovenie neplati pre COV Hamuliakovo, kde
naloenie a odvoz kontajneru na miesto zhodnotenia zabezpeduje objednavatel.

Poskytovatef je povinny do piatich (5) dni od nadobudnutia Gdinnosti zmluvy odovzdat
objednavatelovi zoznam os6b poverenych poskytovatefom, ktoré budi za (¢elom pinenia
predmetu zmluvy opravnené na vstup do miest pinenia predmetu zmiuvy podla Clanku 5.
odseku 5.1 zmluvy. Poskytovatel je povinny v pripade zmeny poverenych osdb otom
bezodkladne pisomne oboznamit objednavatefa. Vstup do miest pinenia predmetu zmiuvy
bude zo strany objednavatela umoZneny poverenym oscbam poskytovatela len na zéklade
prediozeného zoznamu osdb poverenych poskytovatefom v zmysle predchadzajlcej vety
tohto odseku zmiuvy.

Poskytovatel je povinny zabezpelit jazdné supravy tak, aby Gplne zamedzil vypadavaniu
kalu potas prepravy, zvy$ené botnice s povinnym vybavenim jazdnych sitprav.

MnoZstvo odoberaného kalu bude zistované na ociachovanej vahe poskytovatela na mieste
zhodnotenia (tarra, brutto, netto vaha kaZdej jazdnej stpravy) bezprostredne po jeho
dovezeni na miesto zhodnotenia.

V rdmci plnenia predmetu zmluvy je poskytovatel povinny reSpektovat dopravné predpisy
v aredloch GOV adodrZiavat bezpefnosiné predpisy pri nakladke a preprave po
vnutroarealovych komunikaciach, prifom nesie pint zodpovednost za udrZiavanie poriadku
a Cistoty na manipulagnej ploche s kalom, dotknutych vnitroarealovych komunikaciach, ako
aj vyuzivanych verejnych komunikaciach. V pripade, ak ddjde k poruseniu tejto povinnosti,
poskytovatel je povinny obratom na vlastné naklady znetistenie odstranit.




6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

Spdsob zhodnotenia kalu — poskytovate! je povinny zabezpedit zhodnotenie stabilizovaného
kalu vylutne spdsobom R3 [Recyklacia alebo spatné ziskavanie organickych latok, ktoré sa
nepouzivajui ako rozptstadia (vratane kompostovania a inych biologickych transformaénych
procesov)] v zmysle prilohy ¢. 1 Zakona o odpadoch.

Poskytovatel nesie pini zodpovednost za daldie nakladanie s kalom ako drzitel odpadu
zmysle ustanoveni § 4 ods. 2 a 4 Zakona o odpadoch, po jeho naloZeni na dopravné
prostriedky a opustent aredtu prisludnej COV.

Poskytovatel' je pri plneni predmetu zmiuvy povinny zabezpeéit dodrZanie véetkych
vieobecne zavaznych pravnych predpisov, ato najmd veobecne zavaznych pravnych
predpisov v oblasti Zivotného prostredia a tiez ddsledné plnenie podmienock rozhodnuti,
suhlasov a zavdznych stanovisk organov §tatnej spravy v oblasti Zivotného prostredia, ak
v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy su podia vieobecne zavaznych pravnych predpisov
takéto podmienky stanovené.

Poskytovatel' je na mieste pinenia predmetu zmiuvy povinny prijat a zabezpeéit také
opatrenia, aby jeho Cinnostou na dzemi objednavatela nedoslo k znedistovaniu — priamemu
a nepriamemu zavadzaniu 1atok, vibracii, tepla alebo hluku fudskou &innostou do ovzdusia,
vody alebo pddy, ktoré mdzu byt Skodlivé fudskému zdraviu, mdZu negativne ovplyviiovat
kvalitu Zivotného prostredia, znehodnocovat priaznivy stav Zivotného prostredia alebo mézu
zasahovat do opravneného vyuZivania Zivotného prostredia.

Objednédvatel je povinny priebeZne vykonavat kontrolu &innosti poskytovatela v oblasti
znedistovania Zivotného prostredia a dodrZiavania Standardov ISC 14 001 na CGzemi
objednavatela a je opravneny pozastavit &innost poskytovatefa, ak zisti, e jeho &innost' nie
je v sulade so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti Z2ivotného prostredia alebo
ak predstavuje bezprostredné nebezpedenstvo pre ludské zdravie, ak hrozi spdsobenie
okamzitého vyznamného negativneho Gginku na Zivotné prostredie, pripadne vznik
materialnej Skody a to do doby odstranenia zisteného nedostatku, prigom pripadné naklady
poskytovatela s tym spojené znasa vyluéne poskytovatel.

Pokial' pri pineni predmetu zmiuvy nastane akékolvek havaria alebo ind mimoriadna udalost
negativne ovplyviujlica Zivotné prostredie, je poskytovatel povinny bezodkladne o tejto
skutoCnosli informovat' zodpovedn( osobu objednavateta vo veciach technickych a nasledne
na zaklade pokynov zodpovednej osoby objednavatela vo veciach technickych prijat
{vykonal) na vlastné néklady vSetky potrebné napravné opatrenia inak zodpoveda za
spbsobend Skodu objednavatelovi.

Za kazdy preukazany pripad Oniku nebezpe&nych latok do verejnej kanalizacie, podzemnych
alebo povrchovych vod, ktory sposobi mimoriadne zhordenie vdd, ma objednavatel pravo
uplatnit si u poskytovatela narok na zaplatenie zmiuvnej pokuty. Zmluvna pokuta podla miery
zavinenia a Skodlivosti nasledku moze byt poskytovatelovi fakturovana az do vysky 3.319,33
EUR (slovom tritisic tristodevétnast’ eur a tridsattri centov). Zaplatenim zmluvnej pokuty sa
poskytovatel nezbavuje povinnosti uhradif objednavatelovi naklady, ktoré mu vznikli
v suvislosti s poruSenim zmluvnej povinnosti na strane poskytovatela (spravne pokuty,
naklady na odstranenie vzniknutych §kéd a pod.).

Poskytovatel zodpoveda za vietky Skody spdsobené porudenim bezpetnostnych predpisov
a inych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov potas pinenia predmetu zmluvy v pinej
vyske a za vietky Skody vyplyvajlce z ich porudenia.

Zmena podmienck poskytovania sluzieb zo strany poskytovatela sa nepriptdta, s &im
poskytovatel podpisom zmluvy vyjadruje svoj bezvyhradnych sihlas.
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7.
Zmluvné pokuty

Ak poskytovatel nedodrzi termin pinenia uvedeny v Clanku 3. odseku 3.2 tejto zmluvy alebo
iné terminy uvedené v tejto zmluve, objedndvatel ma pravo uplatnit si u poskytovatela narok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 0,05 % z ceny (bez DPH) objednaného mnozZstva
kalu za kaZdy aj zaCaty defi omesSkania poskytovatefa.

Ak objednavatel neuhradi spravne vystavenu fakturu za odobraty stabilizovany kal,
vystavent na zaklade obojstranne odsdhiaseného preberacieho protokolu potvrdeného
zastupcami zodpovednymi vo veciach technickych a riadne dorucend objednavatelovi
vtermine podla Cléanku 4. odseku 4.4 zmiuvy, ma poskytovatel pravo uplatnit si
u objednavatela narok na zaplatenie Groku z omeSkania vo vySke 0,022 % z fakturovanej
sumy (bez DPH) za kaZdy def omeskania. Poskytovatel sa zavazuje, Ze Ziadne iné sankcie
vobi objednavatelovi v pripade omeskania objednavatefa podla predchadzajlcej vety tohto
odseku zmluvy neuplatni.

Poskytovate! zodpoveda za Skodu, kiord spdscbi objednavatelovi pri pineni predmetu tejto
zmluvy v pinej vyske.

8.
Vyssia moc

Pre GZely tejto zmluvy sa za vy$Siu moc povazuju pripady, ktoré nie s zavislé od véle
povinne] zmluvne] strany, ani ich nemd&Zu ovplyvnit zmluvné strany, brania im v spineni
svojich povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladatl, Ze by povinna zmluvna strana tuto
prekaZku alebo jej nasledky odwratila alebo prekonaia, a dalej, 2e by v éase vzniku zavazku
tdto prekazku predvidala, napriklad vojny, mobilizacia, povstanie, Zivelné pohromy.

V pripade, ked niektora zmluvna strana zisti, Z2e z ddvodu vy$de] moci je znemoZnena
realizacia jednej alebo viacerych jej povinnosti, okamzZite to oznami druhej zmluvnej strane.
Toto oznamenie musi byt pisomneé a musi obsahovat {idaje o vzniku a povahe okolnhosti a
jeho moznych ddsledkoch pre realizaciu diela.

V pripade, Ze sa pinenie igjlo zmiuvy stane nemoZnym do dvoch (2) mesiacov od vyskytnutia
sa vy§5ej moci, zmluvna strana, ktord sa bude chciet’ odvolat na vy88iu moc, poZiada druht
zmiuvn( stranu o dpravu zmiuvy vo vzfahu k predmetu, cene za dielo a Casu pinenia. V
pripade, ze neddjde k dohode v lehote desiatich (10) pracovnych dni odo diia iniciovania
dohody jednou zo zmiuvnych stran, zmluvna strana, ktoré sa odvolala na vy38iu moc, ma
prévo odstapit od zmluvy. UGinky odstipenia nastandl diiom doruenia pisomného
oznamenia druhej zo zmiuvnych stran.

9.
Spolupdsobsnie a podklady objednavatela

Poskytovatel bude poskytovat predmetné sluzby s pouZitim tych podkladov, ktoré poskyine
objednavatel' v podkladovych materidloch, resp. pred zafatim plnenia predmetu zmluvy.
Vysledky analyz stabilizovaneho kalu podfa prilohy €. 2 k Zakonu o aplikacii éistiarenského
kalu a STN 46 5765 st sucastou podkladovych materidlov a prilohami tejto zmiuvy.

10.
Ostatné ustanovenia

Poskytovatel je povinny pri plneni predmetu tejic zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou, priSom sa zavizuje dodriiavat vieobecne zéavézné pravne predpisy,
technické normy a podmienky tejto zmiuvy. Poskytovatel je povinny riadit sa vychodiskovymi
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11.2

11.3

1.4

11.5

12.1

podkladmi objednévatela, pokynmi objednévatela, zapismi adohodami opravnenych
pracovnikov zmiuvnych stran.

11.
Dorucovanie

V8etky oznamenia a Ziadosti podia zmiuvy budi urobené v pisomnej forme a budd dorugené
osobne, kuriérom alebo doporu¢enou postou prislusnej zmluvnej strane.

Takéto oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budi povaZovat za dorudené:

a) momentom odovzdania na prisluSnej adrese alebo momentom odmietnutia prevzatia (v
pripade osobného doruéenia a doruCenia kuriérom} opravnenym zastupcom zmiuvnej
strany alebo

b) uplynutim piateho (5.) kalendarneho dhia od ich odoslania (v pripade doruéovania
doporuéenou postou),

Oznémenia, Ziadosti a dokumenty dorugené zmluvnej strane v dany pracovny defi v tase
mimo beZnej pracovnej doby (8:00 hod. aZ 17:00 hod.) bud( vZdy povaZované za doruéengé
nasledujici pracovny den.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré majt byt zmluvnej strane dorudené, budu pokial
zmluvna strana neoznamila druhej zmluvnej strane iné kontaktné Gdaje pisomnym
oznamenim minimalne desat' (10) pracovnych dni vopred, druhej zmluvnej strane
doru¢ované vyluéne na nasledovnu adresu:

Objednavatel: Bratistavska vodarenska spolotnost, a.s.

adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava

vo veciach zmluvnych do rdk: tng. Miroslav Kollar PhD. Elen predstavenstva, vyrobny
riaditel

vo veciach

technickych do rik: [

tel.: o = e

e-mail:

Poskytovaterl: HAMOS, s.r.0. ;

adresa: Bratislavska 37, 931 01 Samorin

vo veciach zmluvnych do rik:

vo veciach technickych do rdk: l.
tel.:

e-mail:

a to proti podpisu opravnenej oscby.

Oznamenia, Ziadosti a dokumenty doruCované podfa zmiuvy budd vidy vyhotovené v
slovenskom jazyku,

12.
Ddvernost’ informacii a midanlivost’

Zmiuvné strany su povinné zaistit utajenie ziskanych dévernych informécii spdsobom
obvyklym pre utajovanie takychto dévernych informacii, ak nie je vysiovne dohodnuté inak.
Tato povinnost plati bez ohladu na ukonéenie platnosti a G&innosti zmiuvy. Zmiuvné strany
su povinné zaistit utajenie ddvernych informacil aj u svojich zamestnancov, zastupcov, ako
aj inych spolupracujucich tretich strén, pokial im takéto informacie boli poskytnuté.
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Za doverné informacie sa povazuji vietky a akékolvek ldaje, data, podklady, poznatky,

dokumenty alebo akékolvek iné informécie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

a) ktoré sa tykajl zmiuvy a jej plnenia (najmé zmluva, informécie o pravach a povinnostiach
zmiuvnych stran),

b) ktoré sa tykajd zmiuvnej strany (najma informacie o jej &innosti, §trukture, hospodarskych
vysledkoch, vetky zmluvy, finanéné, Statistické a Gctovne informacie, informacie o jej
majetku, aktivach a pasivach, pohladévkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know - how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatefské stratégie
a plany, informacie tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyseiného alebo iného
dusevného viastnictva) a vietky dalgie informéacie o zmluvnej strane,

¢} ktoré sa tykaja obchodnych partnerov zmiuvnych stran,

d) pre ktoré je stanoveny vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a G€innymi na
uzemi Slovenskej republiky osobitny reZim nakladania (najma obchodné tajomstvo,
bankové tajomstvo, dafiové tajomstvo, osobné (daje, utajovane skutoCnosti,

e) ktoré boli poskytnuté zmluvnej strane afalebo ziskané zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a Gginnosti zmiuvy, pokial sa tykaji jej predmetu alebo obsahu,

f) ktoré sU vyslovne zmluvnou stranou oznacené ako ,ddverné” alebo inym obdobnym
oznadenim.

Déverné informacie poskytnuté, odovzdang, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek
inym spdsobom ziskané jednou zmiuvnou stranou od druhej zmluvnej strany na zéklade
alebo v akejkolvek stvistosti so zmiuvou méZu byt pouZité vyluéne na ulely pinenia
predmetu zmluvy a v stlade s predpismi, kloré upravuji nakladanie s takymito Gdajmi.
Zmiuvné strany sa zavizuji déverné informéacie ako aj vsetky informacie poskytnute,
odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkolvek inym spdsobom ziskané zmluvnymi
stranami na zaklade zmluvy udrziavat v prisnej tajnosti, zachovévat' o nich micanlivost’ a
chranit ich pred zneuzitim, poskodenim, zniéenim, znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a
to i po ukonéeni platnosti a G&innosti zmluvy. Zmluvna strana nie je oprévnena bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany doverné informacie poskytnat,
odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, roz8irovat, vyzradit ani pouit inak nez
na ucely plnenia predmetu zmiuvy, a to ani po ukondeni platnosti a G&innosti zmluvy, s
vynimkou pripadu ich poskyinutia a/alebo odovzdania a/alebo oznamenia afalebo
spristupnenia odbornym poradcom zmluvnej strany (vratane pravnych, ugtovnych, dafovych
a inych poradcov alebo auditorov), kiori su bud viazani vSeobecnou profesionalnou
miganlivostou stanovenou alebo uloZenou platnymi préavnymi predpismi alebo si povinni
zachovavat micaniivost na zaklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou.

Povinnost zmluvnych stran zachovavat mi¢anlivost o dovernych informaciach sa nevztahuje

na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uZ pred podpisom zmluvy, o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skutofnost dokazujq,

b} sa stant: vieobecne a verejne dostupné po podpise zmiuvy z iného dovodu ako z dévodu
porusenia povinnosti podfa zmluvy, o musi byt preukazatelné na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tuto skutoénost dokazuju, majl byt spristupnené na zéklade povinnosti
stanovenej platnymi pravnymi predpismi, rozhodnutim sidu, prokuratiry alebo iného
opréavneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade zmiuvna strana, ktora je
povinna informacie spristupnit, bezodkladne dorugi druhej zmluvnej strane pisomne
oznamenie o tejto skutoénosti edte pred spristupnenim tychto informaci,

¢) boli ziskané zmluvnou stranou od tretej strany, ktord ich legitimne ziskala alebo vyvinula
a ktora nema Ziadnu povinnost, ktora by ohmedzovala ich zverejfiovanie.

Kasdd zmiuvné strana bude zachovévat miGanlivost ohfadne ddvernej informacie
poskytnutej druhou zmluvnou stranou, a to s rovnakou starostlivestou, s akou zachovava
mianlivost o vlastnej dovernej informacii rovnakej povahy, vdy vsak najmenej v rozsahu
primeranom odbornej starostiivosti. KaZzda zmiuvna strana sa zavazuje zabezpecit s vyuzitim
technickych, organizatnych a administrativnych prostriedkov potrebné opatrenia za ulelom
zamedzenia Gniku, zneuZitia, podkodenia, zniGenia, znehodnotenia, straty alebo odcudzenia
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dévernej informécie a je povinna viest dovemné informéacie oddelene od dévernych informécit
ziskanych od akejkolvek tretej osoby.

Povinnost micanlivosti zmhuvnych stran ohfadne dovernych informacii podia zmluvy {rva aj
po skoncent zmluvy. Této povinnost prechadza na pravnych nastupcov zmluvnych strén.

V pripade poruSenia povinnosti mléanlivosti ohfadne ddvernych informacii niektorou
zmluvnou stranou dotknutd zmluvnd strana je oprdvnend domahat sa ochrany podfa
ustanoveni § 53 a nasl. Obchodného zdkonnika; tym nie je dotknuté pravo pofkodenej
zmiuvnej strany na nahradu Skody.

Osobné udaje” si v zmysle zakona €.18/2018 Z. z. o ochrane osobnych (dajov udaje
tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, kiord mozno
identifikovat priamo alebo nepriamo, najmd na zdklade vSeobecne pouiiteiného
identifikatora, iného identifikétora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikagné &islo,
lokalizatné (daje alebo online identifikator, alebo na zékiade jednej alebo viacerych
charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzickd identitu, fyziologickd identitu, geneticky
identitu, psychickd identitu, mentalnu identitu, ekonomickd identitu, kultdrnu identitu alebo
socialnu identitu. Pokial jedna zmluvna strana zdiela akékolvek osobne udaje s druhou
zmiuvnou stranou, tato druha zmiuvna strana je povinna tieto osobné ddaje spracovat v
stlade s prisludnymi pravnymi predpismi, vratane VSeobecného nariadenia na ochranu
osobnych udajov (Nariadenie EU 2016/679), zakonmi, nariadeniami, pokynmi a Standardmi,
a to vZdy v ich aktualnom zneni. Zmiuvna strana je povinna zabezpecit, aby boli vykonané
vietky prisluSné preventivne opatrenia na zaistenie bezpe€nosti a predchadzanie
poskodeniy, strate alebo zni€eniu osobnych Udajov. Pokial sa osobné Udaje jednej zmluvnej
strany stant dostupnymi pre neopravnenu osobu alebo ich takato osoba ziska, druha
zmluvnd strana je povinna bezodkladne upovedomit dotknutd zmiuvnld stranu o danom
necpravnenom pristupe a postupovat' v suéinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone
akychkolvek opatreni s ciefom zmiernit nasledky straty alebo neopravnengého pristupu k
osobnym Udajom. V stanovenych pripadoch je zmluvna strana povinna vykonat vSetky
prisluéné opatrenia na zabezpelenie, aby véelci jej zastupcovia, obchodni partneri a
subdodavatelia konali v sulade s tymto ustanovenim pri kaZzdom spracovani osobnych
adajov, ktoré su sacastou zmluvy.

13.
Zaverecné ustanovenia

Zmiuva nadobuda platnost dhom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmiuvnych
stran a v pripade, ak ide o zmluvu, ktora je povinne zverejfiovanou zmiuvou v zmysle
ustanoveni § 5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a dopineni niektorych zakonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorsich
predpisov, zmluva nadobudne aéinnost diom nasledujiacim po dni jej zvereinenia podfa
ustanoveni § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obdiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov,
inak ditom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch zmiuvnych stran.

Tuto zmiuvu je mozné menit vyluCne formou pisomnych dodatkov k tejto zmluve
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stréan, a to na zéklade ich vzajomnej
dohody.

Zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktort sa dojednala,

b} dohodou zmliuvnych strén,

c) odstipenim objednavatela od zmiuvy v pripade poruSovania dochodnutych podmienaok
poskytovatelom, pricom odstipenie nadobuda Gginnost diom jeho pisomného doruéenia
poskytovatelovi.
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V pripade, #e sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy vzhiadom na neskordiu legislativinu
smenu alebo z akeéhokolvek iného dévodu stane pravne netdinné alebo neplatné, uvedené
nema za nasledok neplatnost celej zmiuvy.

Pravne vztahy oboch zmiuvnych strdn zmluvou neupravené sa riadia predovSetkym
prisluénymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi platnymi a GCinnymi
pravnymi predpismi platnymi a (&innymi na Gzemi Slovenskej republiky. Pre rieSenie
akychkolvek sporov zo zmluvy st prisludné vylune vSeobecne sudy Slovenskej republiky.

Tato zmluva je vypracovana v troch (3) vyhotoveniach, z ktorych si dve (2) vyhotovenia
ponecha objednavatel a jedno (1) vyhotovenie poskytovatel.

Zmluvné strany vyhlasujo, Ze si tito zmiuvu precitali a porozumeli jej, Ze ich vola v nej
dosiahnuta je dana, jasna a slobodna, Ze u nich nedosio k omyiu a ze prejavy vole su
dostatodne uréité a zrozumitelné, zmluvna volnost nie je obmedzena a na znak suhlasu s jej
obsahom pripajaju svoje viastnoruéné podpisy.

Neoddelitefnou stastou zmiuvy st pritohy v nej uvadzané:

Priloha &. 1: Specifikdcia sluZieb, ktoré st predmetom zmluvy,

Priloha €. 2: Protokoly o skaske kalu,

Priloha &. 3: Vyhlasenie poskytovatefa o vplyve jeho ¢innosti na Zivotné prostredie pri pineni
predmetu zmiuvy,

Priloha &. 4: Vzor preberacieho protokolu.

V Bratistave, diia: 15. 06. 2000 V Bratisiave, dia:

Za objednavatela: Za poskytovatela:
Bratislav;ké\vodérenské spolocnost, a.s. HAMOS s.ro.

JU\J’F Pole | Najos ing. Jozef Monosi
predseda predstavenstva, konatel
generainy Hadite!

Ing. Mirosiav Kollar PhD.
Clen predstavenstva,
vyrobny riaditel

-



Priloha €. 1 zmluvy:

Specifikacia sluzieb poskytovatela suvisiacich s naloZenim, odvozom a zhodnotenim
stabilizovanych kalov 2 &istiarnf odpadovych vad objednavatela, Ktoré sl predmetom zmiuvy

1. Predmetom zmluvy je poskytovanie sluzieb poskytovatela objednavatelovi v rozsahu — odber
stabilizovanych kalov z prevadzky objednavatefa /naloZenie vlastnymi prostriedkami
poskytovatefa/ stabilizovaného kalu*, nasledna preprava na miesto jeho zhodnotenia
a zhodnotenie kalu spdsobom R3 [Recyklacia alebo spétné ziskavanie organickych latok,
ktoré sa nepouZivajli ako rozpustadlda (vratane kompostovania a inych biologickych
transforma&nych procesov)] v zmysle prilohy &. 1 Zakona o odpadoch. MnoZstvo kalu je

merané v tonach.

*Jkatalogové &. odpadu: 19 08 05 - kaly z &istenia komunéinych odpadovych vod, kategéria

odpadu - ostatny odpad

2. Predmetné sluzby v zmysle odseku 1. tejto Specifikacie, t. j. odber, preprava a zhodnotenie
stabilizovaného kalu, budd poskytovatefom poskytované v nasledovnych miestach pinenia

predmetu zmiuvy:

GOV senec, 5.
koniaktna osaoba; | T

€OV Hamuliakovo, s
kontaktna osoba: T S nan
miesta zabezpedfuje 00v0Z Kaid v KOMiet uujwuavas

3. Technicka $pecifikdcia - definicia pojmov pre ucel zmluvy a charakter kalu.

31 Stabilizovany kal:

« je kal mineralizovany vyhnivacim procesom na technick( mieru vyhnivania pri anaerobnej
stabilizacii kalu (pri teplote stabilizacie od 38 do 42 °C) a oxidovany aZ do takej miery, Ze uz

nepodlieha po dihdom &ase skladovania hnitiu pri kontaktnej aerdbnej stabilizacii kalu,
s je po strojnom odvodneni na celkovu suSinu v rozsahu 24 — 28 % v rypnom stave,
s je hnedo-Ciernej aZ Ciernej farby,
+ ma nevyrazny dechtovity zapach.

3.2 Stabilizacia kalu:

» kal z COV Hamuliakovo je anaerébne stabilizovany pri teplote stabilizacie od 38 do 42 °C,
» kaly z COV Senec su aer6bne stabilizované, mechanicky odvodnené v zmysle STN 75 6401

&l. 12.2.2. — stabilizécia a odvodnenie kalu.

3.3  Charakter kalu — koncentraéné hodnoty tazkych kovov v rozsahu sledovania podla STN 46
5735 alimitné hodnoty fekalnych streptokokov a termotolerantnych koliformnych baktérii
podfa prilohy & 2 k Zakonu o aplikacii Cistiarenského kalu st v protokoloch o skuske
vyhotovenych akreditovanym laboratériom, protokoly o ska$ke kalov produkovanych v

miestach plnenia podfa zmluvy tvoria prilohu &. 2 zmluvy.



Priloha &. 2: Protokoly 0 skiske kalu
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BEL/NOVAMANN i 169 No.031/5-106
Profokel o skiske €. 5590212019

Nézov a adresa skdsobného laboratoria: Nazov a adresa zakaznika:

EUROFINS BEL/INOVAMANN 5.1, 0, Bratislavska vodarenska spoloénast a.s.

Komjalick4 73, 940 02 Nové Zamky

ICO: 31329 209 PreSovsks ul. £.48

Pracovisko: 826 46 Bratislava

Skusobné laboratérium GEL Turéianske Teplice
Robotnicka 820/36, 039 01 Turtianske Teplice
' 1CO: 35850370

Informécie o vzorke:
Material: Kal z Cov
Oznadenie vzorky: Stabilizovany kal

Informécle o odbere vzorky:

Datum odben: 21.05.2019
Vzoeku odobral; 2akaznfk
Mieslo odbens; SOV Senec

Datum prevzatia vzorky: 22.05.2019 Détum vykonania skusky: 22.05.2019 - 10.06.2019 Détum vystavenia protokolu;  10.06 2019

_Mikrobiologické skisky

Parameter Jednotka Vysledok Neistota Skasobné metéda SL|TS

merani merania* [Odehylka 2 postupu
Termololeranind koliformné baklére KTJ /g sus. 85000 - SOP 102 A (CSN 757837, - [SA
AHEM 7/2001}
Fekalne sireptokoky KTd i sus, 19000,000 ] SOP 103 A (CSN EN1SD - IsA
7898-2; AHEM 7/2001)

Escherichia Coli KTJ fg sus. 45000,000 - SOP %02 A (CSN 757837} - ISA

Fyzikalne a chemické skugky

Parameter Jednotka Vysledok Neistota Princip Skasobni metéda SL|Ts
merania merania* [0dehylka z postupy

Arzén ma /¥ sus. 1.5 28% AAS-HG  1iS-PP-CH.2/2 TR 1A
Vapnik mg / kg sud. 24210 15% AESJICP  ILS-PP-CH-2122 IRJA
Kadmium mg / kg sus. 051 22% AAS-F _ lES.PP-CH-27 TR A
Celkove fatky pri 105°C % hmot. 19,18 5% G LSPP-CH-2/1 TR |A
Chrdm catkovy mq £ kg sus. 266 25% AESCP  ILS.PP-CH-2113 TR A
Med mg /g sul. 156 16% AASF LS-PP-CH-2/8 TR |A
Fosfor celkovy mg £ kg sus. 21300 15% AESICP LS-PP.CH.2/28 TR [A
Orduf mq f kg sus. 12 15% MS-AMA  LSPP-CH-30 TR 1A
Draslik mg / kg sus. 5650 10% AAS-F LS-PP-CH-2119 TR |A
Horéik g £ kg sus. 6750 15% AESICP _ |LS-PP-CH-2123 TR |A
Dusik cetkovy ma ! kg suf. 77230 5% T LS-PP-LH.78 TR [A
Nikel myg kg sul. 124 25% AAS-F LS-PR-CH-2110 TR [A
Qlovo o { kg su§. 155 24% AASF LS-PP-CH-2/11 TR |A
Susina pri 105°C % hmot. 19,2 5% G LS-PP-CH-2/ TR [A
Zingk e £ ko sus. 835 9% AASF LSPP-CH-2112 TR A
Celkove latky strata Zihanim pri 550°C % hmot, 76,73 5% G LS-PR-CH-2/1 IR A

Princip

AES-ICP atémova emisné spekiromelria s indukdne viazanou plazmou

G gravimelria

AAS-HG atémovd absorplna spekiromedria s hiydridovou generaciou

AAS-F atdmova absorpina spekiromeina s alomizaciou v plameni

T fitricia

AAS-AMA altmeva absorpind speklrometria - analyzater orti

Proloko! o skii§ke &.; 55802/2¢19 Strana 1712
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Vysvellivky:  H - hednotenie TS - typ skifky
V - vyhovuie A - akreditovara ski:ska vykonana vo viastnom skuobnom laboratériu
NE - nevyhovue N - neakreditovand skidka vykonand vo viasinom skiobnom laboratariu
8PP, LS-PP.CH - $tandardny pracovny postup $A - akreditovana skika vykonané subdodavatelsky
ND - danou metddou nedetekovalefng SH . neakredilovana skiska vykonana subdodévatelsky
KTd - koidni voriaca jednotka TM - skudanie mimo jaboralénia u zakaznika

NM - nevyhnutné mnoZstvo
m - najvyila povolend hodnota pri jednovzorkovom hodnoleni
M, ¢ - "M je najvy3dia povalena hodnola pre pofet vzoriek *c" z 5 pri patvzorkovam hodnotent
s . roziirent nelstola uriend s koefiientom rozsirenia k=2 (s pravdepodobnostou 95%), nezahriiuje neistotu vzorkavania.
. rozrdirend neistota uvedena v jednotkach meraného ukazovatela vyjadruje neistotu k vysledky merania.
- rozsirend neistota uvedend v % vyjadnse neistolu z vysledku merania.
SL - faboratérium vykondvajice skidku: BA-Bralislava, NZ-Nové Zémky, PN-Piestany, TR-Turdianske Teplice, RK-Rutomberok, TV-Trebisov

Prehlisenie:  Lahoratédum nezodpoveds za informacie dodané zakaznikom, Kloré mbZi mal vplyv na platnost vysiedkov.
Ak vzorku poskyto! zakaznik, vyshedky sa vztahuji ku vzorke, tak ako bola do laboratdria prifald.
Meradla a meracie zadadenia pouité na skidky boli kalibrované alebo overené v zmysle platnych metrologickych predpisov.
Vysledky sa tykajl &a predmetu skidok a nenahradzajil iné dokumenty napr. spravneho charakleru,
Vysladok oznadeny v tomto protokole ake nezkreditovana skiidka nie je predmetom akraditacie.
Vysledok oznageny v tomio protokols ako subdodévka je visledkom merania subdodavatefa na zaklade kontrakiu.
Protoko! moZe byt reprodukovany alebo vilefiovany do propagadaych materialov fen s pisomngm sihlasom skidobného taboraldria a v rozsahu tohto stihlasu.
Akékolvek pozmefiovanie, vyhotovovanie idpii tasti skiobného protokalu je nepovolene a takylo protoko! sa si4va automalicky neplataym.
Overenie pravosti a Oplnost protokol je molné na 2aklade Ziadost vykonal na pracovisku ski3obného laboratoria, kloré je uvedené v 28hlavi
protakalu — Nazov a adresa skifabného laboratdria™
Laboratérium je akreditované SNAS, ktory je signathrom EA MLA a ILAC MRA v oblast akreditacie iaboralon,

Visledky analyz elextronicky validoval:  Ing. Viera Valkava Protokol o skii§ke schvalil:
vadica oddelenia chémie SL GEL TurZianske Teplice Ing. Jaroslav Valko
. ved(ici skidobného [aboratdria
Vyholovil Ing. Nipa HrrlGiarova GEL Turéianske Teplice
Dokument &.: 485?1}2})19
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BEL/NOVAMANN :

Protokol o skiske €. 55908/2019

Nézov a adresa skidobného laboratéria:
EUROFINS BEL/NOVAMANN 5. 1. 6.
Komjatické 73, 840 02 Nové Zamky
ICO: 3 329 209
Pracovisko:
Skisobné laboratorium GEL Turéanske Teplice
Rabotnicka 820436, 035 01 Turcianske Teplice

Nérov a adresa zdkaznika:
Bratistavska vodarenska spoloénost a.s.

Presovska ul. C.48
826 46 Bratislava

ICQ: 35850370

Informacie o vzorke:

Materiah Kal z COV

Omatenie vzorky: Stabilizovany kal
Informdcie o odbere vzorky:

Déatum odberu: 21.05.2018

Vzorku odobral: zdkaznik

Miesto odberu: €OV Hamuliakovo

Détum prevzatia vzorky: 22.05.2019 Datum vykonania skiudky: 22.05.201% - 10.06.2019 Détum vystavenia protekolu: 10.06.2019

Mikrobiolonické skagky
Parameter Jednotka Vysledok Nelstota Skusobna metéda SLyTS
merania merania* 10dchyika z postupu
Termetoleraning kolformné baktérie K¥J /g 5us. 1000000 - SOP 102 A (CSN 757837, - 18A
AHEM 7/2001)
Fekaine slreplokoky KTJ /g sus. 16000,000 S0P 103 A {CSN EN IS0 - |SA
7898-2; AHEM 7/2001}

Escherichia Cok KTJ /g sud 930000,000 SOP 102 A (CSN 757827 - ISA

Fyzikalne a chemické skisky

Parameter Jednotia Vysiedok Neistota Princip SkilSobna metdda SL|TS
merania merania® 10dchylka z postupy

Arzén ma /&g sus. 0,78 28% AAS-HG  |ES-PP.CH-212 TR |A
Vapnik mg /&g sus. 44360 15% AES-ICP {LS-PP-CH.-2/22 TR [A
Kadmium me / kg sud, 064 2% AAS.F LS-PP-CH-27 TR A
Celkové 1alky pri 105°C % hmot. 20,05 5% [£] LSPP.CH.21 TR [A
Chrém celkovy mg / kg sul. 227 25% AESICP  [LS-PP-CH.-213 TR |A
Med mg [ kg sus. 150 10% AASF LS-PP-CH-2/8 TRIA
Fosfor celkovy mg / kg sud. 34020 15% AEB-CP LS-PP-CH-2/28 TR A
Ortut’ g { kg 508 093 15% AAS-AMA  |LS-PP-CH-30 TR A
| Oraslik ma / kg sus. 2370 10% AAS-F LS-PP-CH-2119 TRIA
Hordik e f kg sug. 9620 15% AESHCP LS PP.CH-2/23 TR:A
Duslk celkovy mq fkg sul. £9150 5% TIT LS-PP-CH-F9 TRIA
Nikel g { ka sus. 121 25% AAS-F £S-PP-CH-2/10 TR A
Qlovo mg f kg sud. 118 24% AAS-F LS-PP-CH-2/11 TR A
Busina pri 105°C % hmol. 201 5% G L8-PP-CH-21 TRIA
Zinok mg [ kq sul. 1040 9% AAS-F LS-PP.CH-2112 TR!A
Celkové latky strata Zihanim pri550°0 % hmot. 7337 5% G £S-PP-CH-211 TR A

Princip

AES-CP atémova emisng speklrometria s indukEne viazanou plazmou

G gravimelria

AAS-HG atémova absorpéna spekirometria s hycridovou generaciou

AAS-F stémova absorpiné spektromelria § atomizaclou v plameni

T fitracia

AAS-AMA atémové absomina spekiromelria - analyzator ortuti
Protekol o skidke & 55008/2019 Strana 1 /2
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Vysvetlivky:

Prehlasenie:

H - hodnotenie TS - typ skiSky
V - vyhovuje A - akredilovana skidka vykonana vo viastnom skadobnom laboratbriu
NE - nevyhovug N - neakreditovand skiska vykonana vo viastnom skiscbnom {aboratonu
$PP, LS-PP-CH - Standardny pracovny postup A - akredilovand skiska vykonana subdodavatelsiy
ND - danou metddoy nedetekovateing SN - neakredilovana skitska vykonana subdodavatersky
KTJ - koldniu tvoriaca jednotka T™ - skiBanie mimo laboraidria u zakaznika
NM - nevyhnutné mnolsteo
1 - najvyllia povolen hodnota pr jednovzorkevom hodrotenl
M, ¢ - °M" j& najvy33ia povolend hodnota pre podet vzoriek *c* 2 & pri patvzerkovom hodnotenl
* _rozSirena neistota urdena s koeficientom rozsitenia k=2 s pravdepodobnostou 95%}, nezahrfiuje neistolu vzorkovania.
- rozbirend nelstota tvedend v jednotkéch meraného ukazovatela vyjadruje neistatu k vysledky merania.
. roziirena neistola uvedend v % vyjadnije neistolu 2 visiedku merania.
St . laboratbrium vykonivajice skisku; BA-Bratislave, NZ-Nové Zamky, PN-Piedfany, TR-Turdianske Tepiice, RK-Rufomberok, TV-Teebidov

Laboratorium nezodpaveda za informacie dodané zakaznikom, ktoré md2u mafl vpiyv na platnost vysledkov.

Ak vzorku poskylol zskazaik, vysledky sa vztahujl ku vzorke, tak ako bola do leboralosia prijatd.

Meradla 2 meradie zariadenia pousité na skidky bofi kalbrované aleho overens v zmysle platnyeh metrologickych predpisov.

Vysledky s4 tykajd ba precmetu skiSok a nenahradzajl iné dokumenty napr. spravaeho charakieru.

Vysledok oznaleny v iomio protokole ake neakredilovand sk3ka nie je predmetom akreditcie.

Vysledok oznatieny v omio pratokole ako subdoddvia fe visledkom merania subdodavatela na zéklada konlraidu.

Srolokol mbie byt reprodukovany alebo véiefiovany do propagaénych materilov len § plsomnym siihlasom skiSobného daboratdria a v rozsahy tohle suhiasu.
Akékolvex pozmeniovanie, vyhetovovanie kgl Zasti skisobného protokais je nepovolené a lakjta protokoi sa stava sutomalicky neplatnym.
Overerie pravosti a fiplost protokolu Je mokné na zéklade siadosti vykonal na pracovisku skasobného laboraitria, kioré je uvedané v zéhlavi
protokaly ~ N4zov a adresa skiobného laboratora”

Laboratorium je akreditovane SNAS, klory je signatarom EA MLA a LA MRA v oblasti akreditdcio laboratbri.

Vysledky analyz efekironicky vatidoval: kg, Viera Valkova Protokol o skiitke schvalil:

Whotowil:
Dokument €.;

vedica oddelenia chémie SL GEL Turéianske Teplice Ing. Jaroslav Valko
/ vedici skigobného jaboratoria .. .. A
Ing. Nina F(mﬁa,m"é GEL TurSianske Tepi~ .
4BSTIQ -
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Priloha ¢.3

HAMOS, s.r.0. Bratislavsks 37, P.O.Box 12, 831 01 Samorin

Doklad ¢, 7

CESTNE VYHL ASENIE

Dolu podpisany konatel spolodnosti HAMOS, s.r.0.. Bratislavské 37, P.O.BOX 12.
93101 8amorin, Ing. Jozef Ménosi, :- : SR

Tt » V¥hiasuje v

MERE VYssin uvédenej spolotnosti, Ze ¢innost’ spoloZnosti mé4 n{zky vplyv na Zivotné prostredie,

V Samorine dita 13.5.2020

%ng./ Jozef Ménosi

konatel spolognosti

1C0: 34136741 :
oi: 2020370011
IC DPH: SK2020370011




Friloha ¢.4

PREBERACI PROTOKOL
OSTATNYCH ODPADOV

Dodéavatel’;

Odberatel

Odpad:

Sledované obdobie:

MnoZstve edpadu:

Sposob nakladania s odpadom:

Prevzal, diia:

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Preiovskd 48

826 46 Bratislava

ICO: 35850370

COV Modra

HAMOS, s.1.0., stavebno-obchodna spolognost’
Bratislavska 37

931 01 Samorin, P.O.Box 12

1CO: 34136711

Druh odpadu:
Kaly z &istenia komunalaveh odpadovyeh vod

Katalogové Cislo:
19 08 05
Kategoria odpadu
Q

Zhodnocovanie podl'a Zakona & 792015 Z.z.
v zneni neskorSich predpisov

HAMOS, s.r.o0.



